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1.English - EN
2.French - FR
3.German - DE

4. Spanish - ES

5. Italian - IT

6. Portuguese - PT
7.Dutch - NL

8. Finnish - FI

9. Swedish - SV
10. Danish - DA
11. Norwegian - NO
12. Russian - RU
13. Chinese - ZH
14. Japanese - JP
15. Korean - KR
16. Arabic - AR
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This device complies with part of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation. This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The user is cautioned that any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

The IC Compliance Statement

This device complies with Industry Canada’s license-exempt RSSs. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference; and

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Déclaration de conformité de la FCC

Cet appareil est conforme & la Section des régles de la FCC. Son utilisation est soumise aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et (2) cet appareil doit accepter toute
interférence recue, y compris une interférence pouvant entrainer un dysfonctionnement. Cet appareil a été testé et déclaré conforme aux exigences relatives aux appareils numériques de classe B, conformément a la section 15
du réglement de la FCC. Ces limites sont congues pour assurer une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans des batiments a vocation résidentielle. Cet appareil génére, utilise et peut émettre de I'énergie
radioélectrique, et s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, il peut causer des interférences préjudiciables pour les communications radio. Cependant, nous ne pouvons garantir qu‘aucun brouillage ne se
produira dans une installation particuliére. Si cet appareil produit des interférences préjudiciables lors de réception radio ou télévisée qui peuvent étre détectées en allumant et en éteignant I'appareil, I'utilisateur est pri¢ de les

supprimer d’une ou de plusieurs maniéres :
- Réorientez ou déplacez I'antenne de réception.
- Augmentez la distance de séparation entre I'appareil et le récepteur.

- Branchez I'appareil sur une prise reliée a un autre circuit que celui sur lequel le récepteur est connecté.
- Consultez le revendeur ou un technicien (radio/TV) expérimenté pour obtenir de l'aide.
L'utilisateur est averti que tout changement ou modification non approuvée expressément par la partie responsable de la conformité peut entrainer I'annulation de I'autorisation pour l'utilisateur d'utiliser I'équipement.

Déclaration de conformité IC

Cet appareil est conforme a la ou aux normes RSS exemptes de licence d'Industrie Canada. Son utilisation est soumise aux deux conditions suivantes :

(1) Cet appareil n'est pas susceptible de provoquer d'interférences, et

(2) Doit résister aux interférences, y compris celles pouvant provoquer un fonctionnement indésirable de I'appareil.
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© ONANOFF Ltd. Designed in Iceland & Hong Kong | Made in China. All rights reserved. ONANOFF and BuddyPhones a
registered trademark. More information at www.onanoff.com

© ONANOFF Ltd. Congu en Islande & Hong Kong | Fabriqué en Chine. Tous droits réservés. ONANOFF et BuddyPhones
sont des marques déposées. Plus d'informations sur www.onanoff.com

© ONANOFF Ltd. Entwickelt in Island & Hong Kong | Hergestellt in China. Alle Rechte vorbehalten. ONANOFF und
BuddyPhones sind eingetragene Markennamen. Néhere Informationen erhéltlich unter www.onanoff.com

© ONANOFF Ltd. Disefiado en Islandia y Hong Kong | Hecho en China. Todos los derechos reservados. ONANOFF y
BuddyPhones son marcas registradas. Mas informacion en www.onanoff.com

© ONANOFF Ltd. Progettato in Islanda & Hong Kong | Prodotto in Cina. Tutti i diritti riservati. ONANOFF e BuddyPhones
sono marchi registrati. Maggiori informazioni su www.onanoff.com

© ONANOFF Ltd. Projetado na Islandia e Hong Kong | Fabricado na China. Todos os direitos reservados. ONANOFF e
BuddyPhones sao marcas comerciais registadas. Mais informagao em www.onanoff.com.

© ONANOFF Ltd. Ontworpen in ljsland & Hong Kong | Gefabriceerd in China. Alle rechten voorbehouden. ONANOFF en
BuddyPhones zijn geregistreerde handelsmerken. Meer informatie op www.onanoff.com

© ONANOFF Ltd. Suunniteltu Islannissa ja Hongkongissa | Valmistettu Kiinassa. Kaikki oikeudet pidatetaan. ONANOFF ja
BuddyPhones ovat rekistersityja tuotemerkkeja. Lisétietoja osoitteessa www.onanoff.com

© ONANOFF Ltd. Designad i Island och Hong Kong | Tillverkad i Kina. Alla rattigheter forbehélina.

ONANOFF och BuddyPhones ett registrerat varumarke. Mer information pa www.onanoff.com

© ONANOFF Ltd. designet i Island & Hong Kong | Fremstillet i Kina. Alle rettigheder forbeholdes.

ONANOFF og BuddyPhones er registrerede varemaerker. Du kan finde flere oplysninger pa www.onanoff.com

© ONANOFF Ltd. Designet pa Island & i Hong Kong | Laget i Kina. Alle rettigheter reservert.

ONANOFF og BuddyPhones er registrerte varemerker. Mer informasjon pa www.onanoff.com
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Model: BT-BP

EN < Driver Unit: 40mm *Impedance: 320Hm *Sensitivity: 3220HM 75-85-94 +/- 3dB @ TmW 1kHz *Frequency: 20-20kHz
+USB Charging Cable: 0.2m +Cord Length: 0.8m *Plug Gold Plated: 3.5mm +Voltage Regulation: 3.1v-4.2v *Operation
Temperature: 0-40°C *Weight: 145g *Waterproof: IP67 *Bluetooth: 4.2 *Input DC: 5V===300mA *Battery Output:
3.7V/450mA

FR *Amplificateur: 40mm *Impédance: 320Hm +Sensibilité: 320HM 75-85-94 +/- 3dB @ TmW 1kHz *Fréquence: 20-20kHz
+Céble de chargement USB: 0.2m *Cordon: 0.8m Peise plaquée or: 3.5mm *Régulation de tension: 3.1v-4.2v *Plage de
températures de fonctionnement : 0-40°C +Poids: 145g *Imperméable: IP67 *Bluetooth: 4.2 *Entrée DC: 5V==300mA
*Sortie de la batterie: 3.7V/450mA

DE *Lautsprecher: 40mm *Impedanz: 320Hm *Empfindlichkeit: 320HM 75-85-94 +/- 3dB @ TmW 1kHz *Frequenz: 20-20kHz
*USB-Ladekabel: 0.2m +Kabelldnge: 0.8m *Stecker vergoldet: 3.5mm *Regulacién Votage: 3.1v-4.2v *
Betriebstemperaturbereich: 0-40°C +Gewicht: 145g *Wasserbestandig: IP67 +Bluetooth: 4.2 +DC-Eingang: 5V—=300mA
*Batterieausgang: 3.7V/450mA

ES *Unidad de accionamiento: 40mm *Resistencia: 320Hm *Respuesta: 320HM 75-85-94 +/- 3dB @ TmW 1kHz
*Frecuencia: 20-20kHz *Cable de carga USB: 0.2m *Cable: 0.8m *Enchufe Chapado en oro: 3.5mm +Regulacion de voltaje:
3.1v-4.2v *Intervalo de Temperatura de Funcionamiento: 0-40°C *Peso: 145g *Resistente al agua: IP67 *Bluetooth: 4.2
*Entrada de CC: 5V==300mA -Salida de la baterfa: 3.7V/450mA

ZH -JRF%IT: 40mm PR 320Hm « REIEE: 320HM 75-85-94 +/-3dB @ 1TmW 1kHz *57i3: 20-20kHz

+USBFEFEZE: 0.2m +HIJRLZE: 0.8m & HHK: 3.5mm ~FUEH [E: 3.1v-4.2v - TIERESEM: 0-40°C - E&: 1459

*Bi7K: IP67 +Bluetooth: 4.2 +DCIA: 5V—=300mA -HLjthifH: 3.7v/450mA

P RSAN\=TZwh:40mm A > E—H > Z:320Hm +REEE: 320HM 75-85-94 +/- 3dB @ TmW 1kHz
HURFIE: 20-20kHz +USBFER S —7)L:0.2m +O—F:08m -5 @ Xy +:35mm -BEZE):3.1v-4.2v -BMERE
HBFH: 0-40°C +EE & 1459 +BA7K{LHR: IP67 +Bluetooth: 4.2 *DCAF]: 5V—=300mA &t/ :3.7V/450mA

This device complies with FCC's radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

= :DCVoltage @E201-171034 FCC ID: 2AN2M-BUDDYPHONESWV

EN Caution: Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type. Dispose of used batteries according to the instructions.
FR Attention : risque d'explosion si la batterie est remplacée par un type incorrect. Eliminez les piles usagées conformément
aux instructions.

DE Vorsicht! Es besteht Explosionsgefahr, falls die Batterie durch eine Batterie des falschen Typs ersetzt wird. Entsorgen Sie
Altbatterien gemaB den Anleitungen.

ES Precaucion: hay riesgo de explosion si la bateria es reemplazada por un tipo incorrecto. Deseche las baterias usadas de
acuerdo con las instrucciones.
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BuddyPhones’

WARRANTY

LIMITED WARRANTY (UNITED STATES AND CANADA ONLY)

ONANOFF LTD,, (“ONANOFF") extends this Limited Warranty in the United States and Canada to the original end-use
purchaser of ONANOFF wireless products, including wireless speakers and headphones (“Product(s)”), provided that
the Product was purchased from an Authorized Dealer as defined below. You must provide proof of identifies the
ONANOFF product model and the purchase price paid to qualify for this Limited Warranty. The Limited Warranty
does not extend to any other person or transferee. Statutory or common law may provide additional rights or
remedies that vary from state to state, country to country, which are not affected by this Limited Warranty.

DEFINITIONS

“Authorized Dealer” means any distributor, reseller or retailer in the United States or Canada that was duty
authorized by ONANOFF at the time of the sale to sell your Product in jurisdiction where it was sold, and that sold the
Product in new, unused condition in its original packaging.

“Fraud or Misrepresentation” means misrepresenting any fact related to a warranty claim to ONANOFF, including
the nature of the defect, whether the Product was purchased from an Authorized Dealer, and the authenticity** of
the Product. Any representation of a claimed Manufacturing Defect that was known to be caused completely or
partially by (a) any use other than Intended Use, (b) transportation, neglect, misuse or abuse by anyone other than
ONANOFF's employees, (c) alteration, tampering or modification of the Product by anyone other than a ONANOFF
employee, (d) accident (other than a malfunction that would otherwise qualify as a Manufacturing Defect), (e)
maintenance or service of the Product by anyone other than ONANOFF employee or agent, (f) exposure of the
Product to extreme heat, bright light, sun, partial or complete submersion in liquids, sand or other contaminants, or
(g) acts outside the control of ONANOFF, including without limitation acts of God, fire, storms, earthquake or flood, is
considered fraud.

“Manufacturing Defect” means a defects that cause the Product to depart from its intended design and
specifications(s).

“Intended Use” means use of the Product (a) within a home or dwelling, (b) for private (as opposed to commercial)
purposes, (c) in conformity with all applicable local, state or federal law, code or regulation (including without
limitation building and/or electrical codes), (d) in accordance with ONANOFF recommendations and/or instructions
in the materials and documentation that accompany the Product, and (e) if applicable, with proper electrical
grounding.

SCOPE OF LIMITED WARRANTY

ONANOFF provides a Limited Warranty against Manufacturing Defects for all authentic ONANOFF Products for a
period of one-year from the date of purchase. If a Product contained a Manufacturing Defect when it was purchased
from an Authorized Dealer, ONANOFF, at its sole discretion, will (i) repair, (i) replace with new or refurbished same or
similar Product at ONANOFF's sole discretion, or (iii) provide a Warranty Credit for the Product on the ONANOFF
online store. The amount of the Warranty Credit shall be equal to the purchase price of the Product paid to the
Authorized Dealer, but in no event shall the amount exceed ONANOFF's manufacturer’s suggested retail price
(“MSRP”). ONANOFF reserves the right to inspect any Product subject to a warranty claim to determine, at its sole
discretion, whether the claimed defect is Manufacturing Defect or otherwise. For all defects that are not
Manufacturing Defects, ONANOFF will provide an Aggressive Listener Credit in the amount of fifty percent (50%) of
the purchase price paid to the Authorized Dealer. Note that ONANOFF regularly changes the models, color-ways, and
style of its Products and cannot guarantee the availability of an exact replacement for any Product. ONANOFF DOES
NOT ASSUME ANY LIABILTY FOR ANY INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL OR INDIRECT DAMAGES UNDER THIS
LIMITED WARRANTY.

TERMS AND CONDITIONS

By submitting this warranty request, you agree to the following Terms and Conditions:

«In the case if Fraud or Misrepresentation, ONANOFF reserves the right to deny all warranty coverage or claims.

« Risk of Loss- ONANOFF is not responsible for any Product that is lost in shipping and not actually received by
ONANOFF. To avoid unnecessary delays and minimize the possibility of a lost Product, we strongly suggest that you
use the return label provided to you by ONANOFF's online warranty system to send your Product to ONANOFF. No
warranty will be provided for any Product not actually received by ONANOFF.

« ONANOFF reserves the right to determine, at its sole discretion, whether a defect is a manufacturing defect and
what type of credit or replacement shall be issued, if any.

« All warranty Products sent to ONANOFF will not be returned to you for any reason. Defective Products may be
subject to engineering analysis and recycling, as part of our continued commitment to improving the quality of our
products and the environment.

CHOICE OF LAW/JURISDICTION. This Limited Warranty and any disputes arising out of or in connection with this
Limited Warranty (“Disputes”) shall be governed by the laws of the State of California, USA, excluding conflicts of law
principles and excluding the Convention for the International Sales of Goods. The courts located in the State of
California, USA shall have exclusive jurisdiction over any Disputes.

OTHER RIGHTS. THIS LIMITED WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY ALSO HAVE OTHER
RIGHTS, WHICH VARY FROM STATE TO STATE AND JURISDICTION TO JURISDICTION, AND WHICH SHALL NOT BE
AFFECTED BY THIS LIMITED WARRANTY. THIS WARRANTY EXTENDS ONLY TO THE ORIGINAL PURCHASER AND
CANNOT BE TRANSFERRED OR ASSIGNED. If any provision of this Limited Warranty is unlawful, void or unenforceable,
that provision shall be deemed severable and shall not affect any remaining provisions. In case of any inconsistency
between the English and other versions of the Limited Warranty, the English version shall prevail.

**Purchasing or possessing counterfeit goods is against the law. Any products returned to ONANOFF for warranty
purpose and determined by ONANOFF to be counterfeit will not be returned and may be turned over appropriate
law enforcement agencies.

PRODUCT PURCHASES OUTSIDE THE UNITED STATES OF AMERICA AND CANADA
ONANOFF is dedicated to providing excellent customer service. If you have any questions or concerns about you
ONANOFF product, please contact us at info@onanoff.net.

Many electrical items can be repaired or recycled, saving natural resources and the environment. If you do not
recycle, electrical equipment will end up in landfill where hazardous substances will leak out and cause soil and
water contamination - harming wildlife and also human health. To remind you that old electrical equipment can be
recycled, it is now marked with a crossed out wheeled bin symbol. Please do not throw any electrical equipment
(including those marked with the crossed out wheeled bin symbol) in your bin.

Many Local Authorities will have containers that collect batteries for recycling. Public buildings and your workplace
may also have containers. If you do not recycle, batteries will end up in landfill where hazardous substances will leak
out and cause soil and water contamination - harming wildlife and also human health. Batteries containing hazard
materials such as mercury (Hg), cadmium (Cd) or lead (Pb) are marked with their chemical symbols as well. This
symbol means that according to local laws and regulations the battery shall be disposed of separately from
household waste. When this product reaches its end of life, take it to a collection point designated by local
authorities or return to purchase location for recycling or disposal

Warning: To avoid hearing damage, do not listen at high volume levels.

EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY

This equipment complies with the European R&TTE Directive. A copy of the EU/EC declaration of Conformity can be
found at Collection section of www.onanoff.com.

PRODUCT PURCHASES OUTSIDE THE UNITED STATES OF AMERICA AND CANADA
EN
ONANOFF is dedicated to providing excellent customer service. If you have any questions or concerns about
you ONANOFF product, please contact us at info@onanoff.com.

Many electrical items can be repaired or recycled, saving natural resources and the environment. If you do
not recycle, electrical equipment will end up in landfill where hazardous substances will leak out and
cause soil and water contamination - harming wildlife and also human health. To remind you that old
electrical equipment can be recycled, it is now marked with a crossed out wheeled bin symbol. Please do
not throw any electrical equipment (including those marked with the crossed out wheeled bin symbol) in
your bin.

Many Local Authorities will have containers that collect batteries for recycling. Public buildings and your
workplace may also have containers. If you do not recycle, batteries will end up in landfill where hazardous
substances will leak out and cause soil and water contamination — harming wildlife and also human health.
Batteries containing hazard materials such as mercury (Hg), cadmium (Cd) or lead (Pb) are marked with
their chemical symbols as well. This symbol means that according to local laws and regulations the battery
shall be disposed of separately from household waste. When this product reaches its end of life, take it to a
collection point designated by local authorities or return to purchase location for recycling or disposal.

Warning: To avoid hearing damage, do not listen at high volume levels.

EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY
This equipment complies with the European R&TTE Directive. A copy of the EU/EC declaration of
Conformity can be found at Collection section of www.onanoff.com.

FR
ONANOFF s’engage a fournir un excellent service a sa clientéle. Si vous avez des questions ou des
préoccupations concernant votre produit ONANOFF, veuillez nous contacter a I'adresse info@onanoff.com.

De nombreux appareils électriques peuvent étre réparés ou recyclés, cela permet d'économiser les
ressources naturelles et I'environnement. Si vous ne les recyclez pas, les équipements électriques seront
déposés dans une décharge ot des substances dangereuses s'évacueront et provoqueront une
contamination du sol et de I'eau : cela peut nuire a la faune et a la santé humaine. Pour vous rappeler qu'un
équipement électrique usagé peut étre recyclé, un symbole comportant une poubelle & roulettes figure
désormais sur chaque appareil. Ne jetez aucun équipement électrique (y compris ceux ayant un symbole
de poubelle a roulettes barrée) dans votre poubelle.

¢ >

De nombreuses autorités locales disposent de conteneurs visant a collecter les piles et batteries en vue
de les recycler. Les batiments publics et votre lieu de travail peuvent également contenir de tels
conteneurs. Si vous ne recyclez pas, les batteries seront déposées dans une décharge ou des substances
dangereuses sévacueront et provoqueront une contamination du sol et de I'eau : cela peut nuire a la
faune et a la santé humaine. Les batteries contenant des matiéres dangereuses telles que le mercure (Hg),
le cadmium (Cd) ou le plomb (Pb) comportent également un marquage présentant leurs symboles
chimiques. Ce symbole signifie que les batteries doivent étre mises au rebut séparément du reste des
ordures ménagere, conformément aux lois et reglements locaux. Lorsque ce produit atteint sa fin de vie,
déposez-le dans un point de collecte désigné par les autorités locales ou retournez-le a votre revendeur
pour recyclage ou élimination

Avertissement : Pour prévenir toutes Iésion auditive, évitez d'écouter a des niveaux de volume élevés
pendant une période prolongée.

DECLARATION DE CONFORMITE EU/CE

Cet équipement est conforme a la directive européenne R & TTE. Une copie de la déclaration de
conformité UE/CE est disponible dans la section Bibliotheque de www.onanoff.com.

ES

ONANOFF se compromete a proporcionar un excelente servicio de atencion al cliente. Si tuviera alguna
pregunta o duda sobre sus productos ONANOFF, por favor contactenos en info@onanoff.com.

>

Muchos aparatos electrénicos pueden ser reparados o reciclados, preservando asi recursos naturales y el
medioambiente Si no reciclase, el equipo electrénico acabaria en un vertedero donde habria escapes de
sustancias peligrosas que pudieran causar contaminacion del suelo y agua - danando la salud de la fauna
salvaje y también de las personas. Para recordarle que los equipos electrénicos antiguos pueden ser
reciclados, éstos estan marcados con el simbolo tachado de una papelera con ruedas. Por favor, no tire
ningln equipo electrénico en su cubo de la basura (incluidos aquellos marcados con el simbolo tachado
de una papelera con ruedas.

Muchas autoridades locales disponen de contenedores especificos para el reciclaje de baterias. Edificios
publicos y su lugar de trabajo también podrian disponer de contenedores. Si no reciclase, el equipo
electrénico acabaria en un vertedero donde habria escapes de sustancias peligrosas que pudieran causar
contaminacion del suelo y agua - dafando la salud de la fauna salvaje y también de las personas. Las
baterias que contienen materiales peligrosos tales como mercurio (Hg), cadmio (Cd) o plomo (Pb) son
marcadas también con los correspondientes simbolos quimicos. Este simbolo indica que, de acuerdo con
las leyes y normas locales, la bateria debera ser desechada de forma separada a los desechos organicos.
Cuando este producto llegue al final de su vida util, llévelo a un punto limpio proporcionado por las
autoridades locales o llévelo de vuelta al punto de venta para su reciclaje o eliminacion.

Atencién: Para evitar dafios auditivos, no lo utilice con niveles altos de volumen.

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA UE/CE

Este equipo cumple con la Directiva Europea R&TTE. Podra encontrarse una copia de la declaracion de
Conformidad de la UE/CE en la seccion de colecciones de www.onanoff.com.

DE

ONANOFF hat sich einem exzellenten Kundenservice verschrieben. Wenn Sie Fragen oder Bedenken zu
Ihrem ONANOFF-Produkt haben, setzen Sie sich bitte unter info@onanoff.com mit uns in Verbindung.

> 3

Viele elektrische Gerate konnen repariert oder recycelt werden, wodurch natiirliche Ressourcen und die
Umwelt geschont werden. Wenn Sie nicht recyceln, landen elektrische Geréte auf einer Miilldeponie, wo
geféhrliche Stoffe austreten und Boden- und Wasserverschmutzung verursachen - was sowohl der

GARANTIE LIMITEE (ETATS-UNIS ET CANADA UNIQUEMENT)

ONANOFF LTD., (« ONANOFF ») étend cette garantie limitée aux Etats-Unis et au Canada au bénéfice de I'acheteur d'origine des
produits sans fil ONANOFF, cela inclut les haut-parleurs sans fil et les écouteurs (« les Produit(s) »), le Produit doit étre acheté
aupres d'un Revendeur agréé tel que défini ci-dessous. Vous devez fournir une preuve pouvant identifier le modéle de produit
ONANOFF et son prix d'achat pour bénéficier de cette garantie limitée. La garantie limitée ne s'étend a aucune autre personne
ou cessionnaire. La loi légale ou le droit commun peuvent imposer des droits ou des recours supplémentaires qui varient d'un
état a l'autre, d'un pays a l'autre, et qui ne sont pas affectés par cette garantie limitée.

DEFINITIONS

Le « Revendeur agréé » désigne tout distributeur, revendeur ou détaillant aux Etats-Unis ou au Canada ayant été autorisé par
ONANOFF au moment de la vente de son produit dans le pays ot il a été vendu, et qui a vendu le Produit dans un état neuf et
dans son emballage d'origine.

La « Fraude ou la Déclaration inexacte » signifie fausser tout fait lié a une demande de garantie ONANOFF, y compris la
nature du défaut, le fait que le produit ait été acheté auprés d'un revendeur agréé, ainsi que l'authenticité ** du Produit. Toute
représentation d'un défaut de fabrication signalé qui a été causé totalement ou partiellement par (a) toute utilisation autre
que l'utilisation prévue, (b) le transport, la négligence, la mauvaise utilisation ou I'abus par une personne autre que les
employés de ONANOFF, (c) la modification, la falsification ou la modification du Produit par un employé autre qu'un employé
ONANOFF, (d) un accident (sauf un dysfonctionnement qui pourrait autrement étre considéré comme un défaut de
fabrication), (e) la maintenance ou la réparation du Produit par une personne autre que les employés ou agents de ONANOFF,
(f) l'exposition du produit a une chaleur extréme, a une source de lumiére vive, au soleil, a la submersion partielle ou totale
dans des liquides, au sable ou a d'autres contaminants, ou (g) des actes n'étant pas contrélés par ONANOFF, y compris, et sans
s'y limiter, les actes de Dieu, les incendies, les orages, les tremblements de terre ou les inondations, sont considéré comme une

fraude.

Un « Défaut de fabrication » désigne des défauts qui entrainent une différence entre le produit réel, sa conception et ses
spécifications prévues.

« Utilisation prévue » Lutilisation du Produit (a) dans une maison ou un logement, (b) a des fins privées (par opposition aux
fins commerciales), (c) conformément a toutes les lois, codes ou réglements locaux, étatiques ou fédéraux applicables (y
compris, mais sans s'y limiter, aux codes de construction et / ou électriques), (d) conformément aux recommandations de
ONANOFF et / ou aux instructions des matériaux et la documentation qui accompagnent le Produit, et (e) le cas échéant, avec
une mise ala terre

appropriée.

CHAMP D'APPLICATION DE LA GARANTIE LIMITEE

ONANOFF fournit une garantie limitée protégeant le client des défauts de fabrication qui s'applique a tous les produits
ONANOFF authentiques pour une période d'un an a compter de la date d'achat. Lorsqu’un produit contient un défaut de
fabrication lorsqu'il a été acheté auprés d'un revendeur agréé, ONANOFF, a son entiére discrétion, (i) réparera, (i) remplacera le
produit par un produit neuf ou similaire / reconditionné a la seule discrétion de ONANOFF, ou (iii) fournira un Crédit de
garantie pour le Produit pouvant étre utilisé sur la boutique en ligne ONANOFF. Le montant du Crédit de garantie sera égal au
prix d'achat du produit réglé au revendeur agréé, mais en aucun cas le montant n'excédera le prix de vente suggéré par le
fabricant de ONANOFF (« PDSF »). ONANOFF se réserve le droit d'inspecter tout produit faisant I'objet d’une réclamation de
garantie pour déterminer, a sa seule discrétion, si le défaut revendiqué est un défaut de fabrication ou autre. Pour tous les
défauts ne constituant pas des défauts de fabrication, ONANOFF fournira un crédit auditeur agressif de 50 % (50 %) du prix
d'achat payé au revendeur agréé. Notez que ONANOFF modifie réguliérement les modeles, les coloris et le style de ses
produits et ne peut en aucun cas garantir la disponibilité d'un produit de remplacement identique pour tous ses produits.
ONANOFF N'ASSUME AUCUNE RESPONSABILITE POUR TOUT DOMMAGE ACCESSOIRE, CONSECUTIF OU INDIRECT EN
VERTU DE LA PRESENTE GARANTIE LIMITEE.

TERMES ET CONDITIONS
En soumettant cette demande de garantie, vous acceptez les conditions suivantes :

« Dans le cas d'une fraude ou d'une déclaration inexacte, ONANOFF se réserve le droit de refuser toute garantie ou réclamation.

« Risque de perte : ONANOFF n'est pas responsable des produits perdus lors du transport ou non regus par ONANOFF. Pour
éviter tout retard inutile et minimiser les pertes de produits, nous vous suggérons fortement d'utiliser I'étiquette de retour
fournie par le systéme de garantie en ligne ONANOFF lorsque vous envoyez votre produit 8 ONANOFF. Aucune garantie ne
sera fournie pour tout produit non requ par ONANOFF.

+ ONANOFF se réserve le droit de déterminer, a sa seule discrétion, si un défaut est un défaut de fabrication, ainsi que le type
de crédit ou de remplacement a délivrer, le cas échéant.

«Tous les produits sous garantie envoyés a8 ONANOFF ne vous seront pas retournés. Les produits défectueux peuvent étre
soumis une analyse et a un recyclage d'ingénierie dans le cadre de notre engagement continu visant a améliorer la qualité de
nos produits et protéger I'environnement.

CHOIX DU DROIT / JURIDICTION. Cette garantie limitée et tout litige découlant de cette garantie limitée (« Litiges ») ou en
relation avec cette garantie limitée seront régis par les lois de I'Etat de Californie (Etats-Unis), & I'exclusion des conflits de
principes de droit et a I'exclusion de la Convention sur les contrats de vente internationale de marchandises. Les tribunaux
situés dans I'état de Californie (Etats-Unis) seront exclusivement compétents pour tout litige.

AUTRES DROITS. CETTE GARANTIE LIMITEE VOUS CONFERE DES DROITS JURIDIQUES SPECIFIQUES, VOUS POUVEZ
EGALEMENT JOUIR D'AUTRES DROITS QUI VARIENT D'UN ETAT A LAUTRE ET D'UNE JURIDICTION A UNE AUTRE, ET QUI NE
DOIVENT PAS ETRE AFFECTES PAR CETTE GARANTIE LIMITEE. CETTE GARANTIE COUVRE SEULEMENT LACHETEUR ORIGINAL ET
NE PEUT PAS ETRE TRANSFEREE OU ASSIGNEE. Lorsqu’une disposition de la présente garantie limitée est illégale, nulle ou
inapplicable, cette disposition est réputée sélective et n'affecte pas les autres dispositions. En cas d'incompatibilité entre la
version anglaise et les autres versions de la garantie limitée, la version anglaise prévaut.

**['achat ou la possession de contrefacons est interdit par la loi. Tous les produits retournés a ONANOFF a des fins de garantie
et jugés contrefaits par ONANOFF ne vous seront pas renvoyés et pourront étre transférés a des organismes législatifs
compétents.
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Gesundheit der Tierwelt als auch uns Menschen schadet. Um Sie daran zu erinnern, dass El
recycelt werden kénnen, ist das Produkt jetzt mit dem Symbol einer durchkreuzten Miilltonne
gekennzeichnet. Bitte werfen Sie keine Elektrogerate (einschlieBlich derjenigen, die mit dem Symbol der
durchkreuzten Miilltonne gekennzeichnet sind) in den Hausmiill.
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Viele Kommunen verfiigen iiber Container, die Batterien fiir das Recycling sammeln. Offentliche Gebaude und
Ihr Arbeitsplatz haben ebenfalls diese Container. Wenn Sie die Batterien nicht recyceln, landen sie auf einer
Miilldeponie, wo geféhrliche Stoffe austreten und Boden- und Wasserverschmutzung verursachen - was sowohl
der Gesundheit der Tierwelt als auch uns Menschen schadet. Batterien, die gefahrliche Stoffe wie Quecksilber
(Hg), Cadmium (Cd) oder Blei (Pb) enthalten, sind zusatzlich mit ihren chemischen Symbolen gekennzeichnet.
Dieses Symbol bedeutet, dass die Batterie gemaB den 6rtlichen Gesetzen und Bestimmungen getrennt vom
Hausmiill entsorgt werden muss. Wenn dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht hat, bringen Sie
es bitte zu einer der 6rtlichen Sammelstellen oder geben Sie es zur Wiederverwertung oder Entsorgung an Ihren
Fachhéndler zuriick.
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FREE

Warnung: Um Gehérschaden zu vermeiden, héren Sie nicht bei hoher Lautstérke.

EU/EC-KONFORMITATSERKLARUNG
Dieses Gerét entspricht der européischen R&TTE-Richtlinie. Eine Kopie der EU/EC-Konformitatserklarung finden
Sie im Abschnitt Produkte unter bei www.onanoff.com.

DE
ONANOFF hat sich einem exzellenten Kundenservice verschrieben. Wenn Sie Fragen oder Bedenken zu Ihrem
ONANOFF-Produkt haben, setzen Sie sich bitte unter info@onanoff.com mit uns in Verbindung.

Viele elektrische Gerate konnen repariert oder recycelt werden, wodurch natiirliche Ressourcen und die Umwelt
geschont werden. Wenn Sie nicht recyceln, landen elektrische Gerate auf einer Miilldeponie, wo geféhrliche Stoffe
austreten und Boden- und Wasserverschmutzung verursachen - was sowohl der Gesundheit der Tierwelt als auch
uns Menschen schadet. Um Sie daran zu erinnern, dass Elektroaltgerate recycelt werden kénnen, ist das Produkt
jetzt mit dem Symbol einer durchkreuzten Miilltonne gekennzeichnet. Bitte werfen Sie keine Elektrogerate
(einschlieBlich derjenigen, die mit dem Symbol der durchkreuzten Miilltonne gekennzeichnet sind) in den
Hausmiill.

Viele Kommunen verfiigen iiber Container, die Batterien fiir das Recycling sammeln. Offentliche Gebdude und

Ihr Arbeitsplatz haben ebenfalls diese Container. Wenn Sie die Batterien nicht recyceln, landen sie auf einer
Milldeponie, wo geféhrliche Stoffe austreten und Boden- und Wasserverschmutzung verursachen - was sowohl
der Gesundheit der Tierwelt als auch uns Menschen schadet. Batterien, die gefihrliche Stoffe wie Quecksilber
(Hg), Cadmium (Cd) oder Blei (Pb) enthalten, sind zusétzlich mit ihren chemischen Symbolen gekennzeichnet.
Dieses Symbol bedeutet, dass die Batterie gemaR den &rtlichen Gesetzen und Bestimmungen getrennt vom
Hausmiill entsorgt werden muss. Wenn dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht hat, bringen Sie
es bitte zu einer der 6rtlichen Sammelstellen oder geben Sie es zur Wiederverwertung oder Entsorgung an lhren
Fachhéndler zuriick.

Warnung: Um Gehérschdden zu vermeiden, horen Sie nicht bei hoher Lautstarke.

EU/EC-KONFORMITATSERKLARUNG

Dieses Gerat entspricht der européischen R&TTE-Richtlinie. Eine Kopie der EU/EC-Konformitatserkldrung finden
Sie im Abschnitt Produkte unter bei www.onanoff.com.

IT

Per ONANOFF ¢ prioritario fornire un eccellente servizio clienti. Per qualsiasi domanda o problema riguardante i
prodotti ONANOFF, scriveteci a info@onanoff.com.

Molti prodotti elettrici possono essere riparati o riciclati, risparmiando cosi risorse naturali e proteggendo
I'ambiente. Se non riciclati, i prodotti elettrici finiranno in una discarica, dove rilasceranno le sostanze tossiche al
loro interno, contaminando la terra e le falde acquifere, e danneggiando la natura e la salute umana. Il simbolo
del bidone sbarrato serve a ricordare all'utente che i prodotti elettrici di scarto possono essere riciclati. | prodotti
elettrici (inclusi quelli con il simbolo del bidone sbarrato) non vanno smaltiti con i rifiuti domestici ordinari.

Molte autorita locali dispongono punti di raccolta per le batterie usate. Gli edifici pubblici, incluso il vostro luogo
di lavoro, potrebbero averne uno. Se non riciclate, le batterie usate finiranno nelle discariche, dove libereranno
le sostanze tossiche al loro interno, inquinando la terra e le falde acquifere, e danneggiando la natura e la salute
umana. Se contenenti sostanze pericolose, quali mercurio (Hg), cadmio (Cd) o piombo (Pb), le batterie
riporteranno il simbolo dell'elemento contenuto. Questo simbolo indica che, secondo le leggi vigenti, tali
batterie dovranno essere smaltite separatamente. Al termine del suo ciclo di utilizzo, questo prodotto va
consegnato ad un punto di raccolta designato dalle autorita locali o al proprio rivenditore per il riciclaggio e lo
smaltimento.

Attenzione: Evitare I'ascolto a volume eccessivo, cosi da preservare l'udito.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA EU/EC
Questo prodotto & conforme alla Direttiva Europea R&TTE. Copia della dichiarazione di conformita EU/EC puo
essere trovata nella sezione ‘Collection’ su www.onanoff.com.

PT

O ONANOFF é dedicado a fornecer um excelente atendimento ao cliente. Se tiver dividas ou preocupagoes
sobre o produto ONANOFF, entre em contato conosco em info@onanoff.com.

Muitos itens elétricos podem ser reparados ou reciclados, economizando recursos naturais e 0 meio ambiente.
Se nao reciclar, o equipamento elétrico acabarad num aterro onde substancias perigosas irdo escorrer e causar
contaminagéo do solo e da dgua - prejudicando a vida selvagem e também a satide humana. Para lembré-lo de
que o equipamento elétrico antigo pode ser reciclado, ele agora esta marcado com um simbolo de contentor do
lixo com uma cruz. Por favor, nao jogue nenhum equipamento elétrico (incluindo aqueles marcados um simbolo
de contentor do lixo com uma cruz) no seu caixote de lixo.

Muitas autoridades locais tém contentores que recolhem baterias para reciclagem. Os edificios publicos e o seu
local de trabalho também podem ter contentores. Se nao reciclar, as baterias acabarao num aterro onde
substancias perigosas irdo escorrer e causar contaminagao do solo e da dgua - prejudicando a vida selvagem e
também a satide humana. As baterias que contém materiais perigosos como merctrio (Hg), cddmio (Cd) ou
chumbo (Pb) também estao marcadas com os seus simbolos quimicos. Este simbolo significa que, de acordo
com as leis e regulamentos locais, a bateria deve ser descartada separadamente do lixo doméstico. Quando este
produto atinge o seu fim de vida, leve-o para um ponto de reciclagem designado pelas autoridades locais ou
volte para o local onde comprou o produto para reciclagem ou eliminagao.

Aviso: para evitar danos auditivos, nao ouga com volume elevado.

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE DA UE/CE

Este equipamento esta em conformidade com a Diretiva Europeia R&TTE. Uma c6pia da Declaragao de
Conformidade da UE/CE pode ser encontrada na seccao Cole¢ao em www.onanoff.com.

NL

ONANOFF is toegewijd aan het bieden van uitstekende klantenservice. Bij vragen of onduidelijkheden over uw
ONANOFF-product kunt u contact met ons opnemen via het emailadres info@onanoff.com.

Veel elektrische producten kunnen gerepareerd of gerecycled worden om natuurlijke hulpbronnen en het milieu
te beschermen. Als we niet recyclen, zal elektrische apparatuur eindigen op de stortplaats waar gevaarlijke
stoffen die bodem- en waterverontreiniging veroorzaken uit de apparatuur lekken- en daarmee schade
toebrengen aan dieren en de menselijke gezondheid. Om u eraan te herinneren dat oude elektrische apparatuur
kan worden gerecycled, zijn de producten gemarkeerd met een doorgekruiste afvalcontainer. Gooi elektrische
apparatuur (inclusief de apparaten met het doorgekruiste afvalcontainer-symbool) niet in uw afvalcontainer.
Veel gemeentes hebben containers voor de inzameling van batterijen voor recycling. Het is mogelijk dat deze
containers ook in openbare gebouwen of op uw werkplek staan. Als we niet recyclen, zullen batterijen eindigen
op de stortplaats waar gevaarlijke stoffen die bodem- en waterverontreiniging veroorzaken uit de batterijen
lekken- en daarmee schade toebrengen aan dieren en de menselijke gezondheid. Batterijen die gevaarlijke
stoffen bevatten, zoals kwik (Hg), cadmium (Cd) of lood (Pb) worden ook met de desbetreffende chemische
symbolen gemarkeerd. Het symbool geeft aan dat de batterij volgens lokale wetten en regelgeving apart van
het huisvuil moet worden verwijderd. Als dit product het einde van zijn levensduur heeft bereikt, breng het dan
terug naar een door de plaatselijke autoriteiten aangewezen inzamelpunt of breng het terug naar de plaats van
aankoop voor recycling of verwijdering.

Waarschuwing: Luister niet op hoog volume om gehoorschade te voorkomen.
EU/EG-VERKLARING VAN CONFORMITEIT

Deze apparatuur voldoet aan de Europese R&TTE-richtlijn. U kunt een kopie van de EU/EG-verklaring van
conformiteit vinden onder het kopje Collection op www.onanoff.com.
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ONANOFF on omistautunut tarjoamaan laadukasta asiakasplavelua. Jos teilld on kysymyksia ONANOFF-tuot-
teistanne, ottakaa meihin yhteytté osoitteessa info@onanoff.com.

Monet sahkolaitteet voi korjata tai kierrattda. Tama saastaa luonnonvaroja ja ymparistod. Jos laitteita ei kierrateta,
ne paatyvat kaatopaikoille, jossa haitalliset aineet vuotavat ulos ja saastuttavat maaperaa ja vesistoja. Tama on
haitallista eldimille ja myds ihmisten terveydelle. Sahkolaitteissa on nyt ruksilla ylivedetyn roskalaatikon symboli,
joka muistuttaa siitd ettd vanhan laitteet voi kierrattaa. Ala heita mitdan sahkolaiteita (mukaanlukien niitd, joissa
on ruksilla yli vedetyn roskalaatikon symboli) roskikseen.

Monilla paikkakunnilla on kierrétyslaatikot paristoille. My6s julkisissa rakennuksisssa ja tydpaikallasi saattaa olla
kierratyslaatikoita. Jos paristoja ei kierratetd, ne paatyvit kaatopaikalle, jossa haitalliset aineet vuotavat ulos ja
saastuttavat maaperaa ja vesistoja. Tama on haitallista eldimille ja my&s ihmisten terveydelle. Patterit, joissa on
haitallisia aineita kuten elohopeaa (Hg), kadmiumia (Cd) tai lyijya (Pb) on merkitty niiden kemikaalisilla

merkeilld. Tamd merkki tarkoittaa, ettd paikallisten lakien ja sddnnésten mukaan paristot tulee hévittaa erillagn
kotitalousjatteestd. Kun tama tuote tulee elinkaarensa n, vie se sitd varten osoitettuun paikalliseen
kerdyspisteeseen tai palauta se ostopaikkaan kierratysta tai havitysta varten.

Varoitus: Kuulovaurioiden valttamiseksi, ala kuuntele kovalla danenvoimakkuudella.

EU/EY VAATIMUSTENMUKAISUUSTODISTUS
Tama laite on Euroopan radio- ja telepaatelaitedirektiivin mukainen. Kopio EU/EY:n vaatimuksenmukaisuusto-
distuksesta on Collection-osastossa osoitteessa www.onanoff.com.
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ONANOFF &r dedikerad till att erbjuda utmérkt kundservice. Om du har nagra fragor eller problem angdende din
ONANOFF-produkt, vanligen kontakta oss via info@onanoff.com.

Manga elektriska produkter kan repareras eller atervinnas, vilket sparar naturresurser och miljon. Om du inte
atervinner, kommer elektrisk utrustning hamna i avfallsupplag dar farliga @mnen kan lacka ut och orsakar mark-
och vattenfororening - skada vilda djur och dven manniskors hélsa. For att pdminna dig om att gammal elektrisk
utrustning kan &tervinnas, ar den nu markerad med en symbol som forestéller en Gverkorsad soptunna. Kasta inte
nagon elektrisk utrustning (inklusive de som &r markerade med symbolen éverkorsad soptunna) i din soptunna.

Manga lokala myndigheter kommer att ha behallare som samlar in batterier for atervinning. Offentliga
byggnader och din arbetsplats kan ocksa ha behéllare. Om du inte atervinner, kommer elektrisk utrustning
hamna i avfallsupplag dér farliga @mnen kan ldcka ut och orsakar mark- och vattenférorening - skada vilda djur
och dven manniskors hélsa. Batterier innehaller farliga material sasom kvicksilver (Hg), kadmium (Cd) eller bly
(Pb) och de &r ocksa méarkta med dessa kemiska symboler. Denna symbol betyder att batterierna enligt lokala
lagar och bestdmmelser ska kasseras separat fran hushallsavfall. N&r produkten nar slutet av sin livsldngd, ta den
till en atervinningsstation som utsetts av lokala myndigheter eller returnera till inkpsstallet for atervinning eller
bortskaffande.

Varning: For att undvika horselskador, lyssna inte pa alltfor hog volym.

EU/EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Denna utrustning 6verensstimmer med det europeiska R&TTE-direktivet. En kopia av EU/EG-forsdkran om
overensstaimmelse finns i samlingsavsnittet pd www.onanoff.com.

DA

ONANOFF er dedikeret til at yde fremragende kundeservice. Hvis du har spergsmél eller bekymringer om dit
ONANOFF-produkt, bedes du kontakte os pé info@onanoff.com.

Mange elektriske apparater kan repareres eller genanvendes, hvilket sparer pa naturens ressourcer og miljget.
Hvis du ikke afleverer det til genbrug, vil elektrisk udstyr ende pa lossepladsen, hvor farlige stoffer kan laekke ud
og forérsage jord- og vandforurening - hvilket skader bade dyrs og menneskers sundhed. For at minde om, at
gammelt elektrisk udstyr kan genbruges, er det nu markeret med et symbol, der forestiller en skraldespand med
et kryds henover. Du ma ikke smide elektrisk udstyr (herunder dem, der er markeret med symbolet, der har en
skraldespand med et kryds henover) i skraldespanden.

Mange lokale myndigheder opsaetter beholdere, der indsamler batterier til genanvendelse. Offentlige
bygninger og din arbejdsplads kan ogséa have en sadan beholder. Hvis du ikke afleverer dem til genbrug dem, vil
batterierne ende pa lossepladsen, hvor farlige stoffer kan laekke ud og forérsage jord- og vandforurening -
hvilket skader bade dyrs og menneskers sundhed. Batterier der indeholder farlige materialer sdsom kviksalv
(Hg), cadmium (Cd) eller bly (Pb) er maerket med deres kemiske symboler. Dette symbol betyder, at batteriet i
henhold til lokale love og forskrifter skal bortskaffes adskilt fra husholdningsaffald. Nar dette produkt er brugt
op, skal du tage det med til et indsamlingssted, som er udpeget af de lokale myndigheder, eller aflevere det p&
det hvor du kebte det, med henblik pa genbrug eller bortskaffelse.

Advarsel: For at undga horeskader mé du ikke lytte med hejt lydniveau.

EU/EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Dette udstyr overholder det europaeiske R&TTE-direktiv. En kopi af EU/EF-overensstemmelseserklaeringen
findes i afsnittet Collection (Samling) p4 www.onanoff.com.

NO

ONANOFF er viet til & yte god kundeservice. Hvis du har spersmal eller bekymringer angdende ONANOFF-pro-
duktet ditt, kan du da kontakt med oss pa info@onanoff.com.

Mange elektriske enheter kan repareres eller resirkuleres slik at vi kan spare pa naturressurser og redde miljget.
Huvis du ikke resirkulerer elektrisk utstyr, vil det ende opp pé seppelfyllingen. Der vil farlige stoffer lekke ut og
forurense jord og vann, og pa den maten skade bade dyr og mennesker. For 8 minne deg pa at gammelt
elektrisk utstyr kan resirkuleres, har elektrisk utstyr na blitt merket med en sgppelkasse med et kryss over.
Vennligst ikke kast elektrisk utsyr (da ogsa de med soppelkassen med kryss over pé seg) i sepla.

Mange lokale myndigheter har beholdere der de samler inn brukte batterier. Det kan hende disse finnes ved
offentlige bygninger eller pa arbeidsplassen din. Hvis du ikke resirkulerer batteriene, vil de ende opp pa
soppelfyllingen. Der vil farlige stoffer lekke ut og forurense jord og vann, og pa den méten skade bade dyr og
mennesker. Batterier med farlige stoffer som kvikkselv (Hg), kadmium (Cd) eller bly (Pb) er markert med deres
kjemiske symboler. Disse symbolene betyr at disse batteriene skal kastes uavhengig av husholdningsavfall i
henhold til lokale lover og regler. Vennligst bring disse produktene til et innsamlingssted eller levér dem der du
kjopte dem nar de skal kastes.

Advarsel: Ikke bruk for hayt volum. Dette er for 8 unnga herselsskader.

EU / EF-ERKLARING OM OVERENSSTEMMELSE
Dette utstyret overholder det europeiske R & TTE-direktivet. En kopi av EU / EC-samsvarserklzeringen finner du
under Collection pd www.onanoff.com.

RU

Lenbto ONANOFF siBnsetca obecrneyeHune oTaM4YHoro obcnyumsanua knveHTos. Ecnv y Bac ectb kakne-nnéo
BONPOCHI MK Npobnembl ¢ npoaykuvein ONANOFF, ceaxuTtech ¢ Hamu no aapecy info@onanoff.com

MHorve aneKTpryYeCcKIe 3N1eMeHTbI MOTyT GbiTb OTPEMOHTMPOBaHbI UK NepepaboTakbl, YTO NO3BOMMT COXPaHUTL
NPUPOAHbIE PECYPCbi 1 OKpPy»alolilylo cpefy. Ecnm nx He yTUnmn3mposaTh AOMmKHbIM 06pa3om, oHu GyayT nonaaats
Ha CBaJIKy, r/ie OracHble BElecTBa NPOCa4NBaloTCA B MOUBY U BOAY, Bbi3biBas 1X 3arpA3HEHNE 11 HAHOCA Bpe
NpUpofie, a Takxe 300POoBbIo fliofieit. CieflyeT HaNoMHWTb, YTO CTapOe 3MEKTPOO6OPYIOBaHIIE MOXET BbiTh
nepepaboTaHo, B 3TOM C/lyyae OHO MapKIPYETCA NePey&PKHY ThIM 3HAYKOM KOP3UHBI. Moxanyicra, He
BbIbpacbiBaiiTe HMKakoe aneKTpuyeckoe o6opyaosaHme (8 ToM uncne 0603HaueHHOe CUMBONIOM Nepey&pKHYToro
MYCOPHOTO KOHTelHepa) B 6bITOBOM Mycop.

MHorve MecTHble OpraHbl BacTVi NPeOCTaBAAIOT KOHTEIHEPDI, NPefjHa3HaueHHbIe AnA c6opa Gatapeil v Ana ux
nepepaboTku. B obiecTBeHHbIX 34aHNAX 1 Ha Baluem pabouem MecTe Takxe MOTyT CTOATb Takue KOHTelHepbl. Ecnn
He yTUNM3NpoBaTh 6aTapen OMKHBIM 06pa3om, OV ByayT nonaaaTh Ha CBasKy, e onacHble BelecTsa
NPOCayvBaloTCA B MOYBY 11 BOJlY, BbI3blBaA VX 3arpA3HeHNe 1 HaHOCA BPefl NPUPOJE, a TakXKe 3/J0POBbIO JloAeit.
Batapew, cogepxalyvie onacHble Matepuanbl, Takue Kak pryTb (Hg), kagmuii (Cd) nnu ceuned (Pb), nomeueHsl Takxe
VIX XMMUYECKIMI CUIMBONIaMU. DTOT CUMBOJ O3HAYaET, UTO B COOTBETCTBIN C MECTHBIMI 3aKOHaMI 1 NpaBunamn
6aTapelo CieflyeT yTUU3NPOBaTh OTAENBHO OT GbITOBbIX OTXOAOB. M0 UCTeUeHN CPOKa CNyGbl JaHHOTO N3enua
OTHECKTE ero B NyHKT c60pa, Ha3HAUeHHbIN MECTHBIMIA BACTAMM, W BEPHUTE €ro Mo MECTy NOKYNKiA AnA
YTUAM3ALIAN UIN YHURUTOKEHUA.

n BO
FPOMKOCTW.
BEKNAPALIVA COOTBETCTBUA EU/EC

[laHHOe 060pyaoBaHe COOTBETCTBYET eBponeiickon aupekTiee R & TTE. Konuio geknapauum cooteeTcTBuA
EC/ EU MmoXHO HalTv B pasgene «Konnekums» www.onanoff.com.
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